PRIRUCKA

0 zpusobu vyplfiovani Jednotného spravniho dokladu a Jednotného
spravniho dokladu doplrikového od 1.1.2013

DIL C
DOVOZ
Dil 1

MANIPULACE S JEDNOTLIVYMI DILY TISKOPISU A DOPLNKOVEHO LISTU V DOVOZU

(1) V této Casti jsou popsana pravidla pro uvadéni udajd do Tiskopisu a Doplfikovych list(
predkladanych pfi dovozu zbozi.

(2) Pro ucely dovozu zbozZi se pouziva sada s Ciselnym oznacenim vytisku Cisly 6, 7 a 8,
resp. 1/6, 2/7 a 3/8, pficemz deklarant je povinen Skrtnout ta Cisla, ktera se nepouziji (1, 2, 3).

(3) Vytisk Tiskopisu oznaceny &islem 6 nebo 1/6 je vZdy uréen pro celni Ufad, ktery
rozhoduje o propusténi zbozi do navrzeného rezimu nebo o ukon€eni rezimu zpétnym vyvozem.

(4) Vytisk Tiskopisu oznaceny &islem 7 nebo 2/7 je vyuzivan celnimi organy pro statistické
ucely.

(5) Vytisk Tiskopisu oznaceny Cislem 8 nebo 3/8 pfeda celni ufad deklarantovi nebo jeho
povéfenému zastupci jako rozhodnuti o pfidéleni poZzadovaného celné schvaleného urceni a
soucCasné v nékterych pfipadech jako vymér poplatkd spojenych s dovozem zbozi.

(6) Je-li zasilka, na kterou se Tiskopis vztahuje, slozena z vice polozek zbozi, k formulafi
Tiskopisu se priklada jeden nebo vice formulart Doplrikovych listd. Na jeden Tiskopis s
pfilozenymi Doplrikovymi listy Ize deklarovat pouze polozky zboZi, u nichz je udaj uvadény v levé
Casti kolonky 37 Tiskopisu a Doplfikového listu shodny. Je-li na poslednim pfiloZzeném
Doplrikovém listu deklarovana pouze jedna nebo dvé polozky zbozi, nevyuzité misto pro
uvedeni pfipadnych dalSich polozek se proskrtava. Vyuziti i obéh Doplrikovych listu je totozny s
vyuzitim a obéhem Tiskopisu, se kterym jsou pfedkladany a jehoz pfilohu tvofi.

(8) V nadpisech k pravidlim pro jednotlivé kolonky je vyznageno, zda je dany udaj
predepsano uvadét jen do Tiskopisu nebo do Tiskopisu i Doplrikového listu. Dale je zde uveden i
nazev kolonky, ktery nékdy neodpovida pfesné a vystizné obsahu pfislusné kolonky pro jeho
vyplnéni. Pokud neni vyslovné uvedeno, Zze pozadované udaje v dané kolonce vypliuje
povéreny zaméstnanec CU, zajisti uvedeni pozadovanych Gdajd deklarant.
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Dil 2

UDAJE UVADENE DO JEDNOTLIVYCHVKOLONEK TISKOPISU A DOPLNKOVEHO LISTU
PRI DOVOZU

(9) Jednotlivé kolonky Tiskopisu, pfipadné Doplfikového listu se vyplriuji pfi dovozu
nasledujicim zplsobem:

Kolonka ,,1. Prohlaseni“ (Tiskopis)
Leva ¢éast

(10) Do leveé c&asti této kolonky se uvadi kod:

IM - pro obchod ze zemémi a Uzemimi mimo celni tzemi Spolecenstvi, kromé zemi ESVO;

- pro propusténi zbozi do jednoho z celnich rezimu uvedenych ve sloupcich-48-az742
tabullepvpileze£-27 H az K tabulky v pfiloze €. 37 hlavé | oddilu B PPCK;

- pro propusténi zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, do celniho rezimu v ramci
obchodu mezi ¢lenskymi staty;

EU - vramci obchodu se zemémi ESVO;

- pro propusténi zbozi do jednoho z celnich rezim( uvedenych ve sloupcich 482D

tabullayvpiileze-£-27 H az K tabulky v pfiloze €. 37 hlavé | oddilu B PPCK
CO - pro zbozi Spolecenstvi podléhajicimu zvlastnim opatfenim v pribéhu pfechodného
obdobi po pfistoupeni novych ¢lenskych statu;

- pro umisténi zbozi v celnim skladu s cilem ziskat zvlastni vyvozni nahrady pfed vyvozem
nebo vyroba pod celnim dohledem a celni kontrolou pfed vyvozem a platbou vyvoznich
nahrad.

- pro zbozi Spole€enstvi v ramci obchodu mezi ¢astmi celniho Uzemi Spole€enstvi, na
které se vztahuje smérnice 2006/112/ES, a ¢astmi tohoto Uzemi, na ktera se uvedena
smérnice nevztahuje, nebo v ramci obchodu mezi ¢astmi tohoto uzemi, na které se
uvedena smérnice nevztahuje.

(10a) Pro potfeby kentrely-spravnest- uvadéni tohoto udaje se za obchod se zemémi a
uzem|m| mimo Spolecenstw povaZUJe stat sidla prodavaJ|C|ho=F—1podIe faktury, kontraktu Ci

Prostredni ¢ast

(11) Do prostfedni ¢asti této kolonky se uvadi jednomistny kod, ktery blize upfesriuje druh
predkladaného celniho prohlaseni:

pro bézné celni prohlaseni (bézny postup podle ¢lanku 62 Kodexu)

pro neuplné celni prohlaseni (zjednoduseny postup podle ¢l. 76 odst. 1 pism. a) Kodexu)
pro zjednodusené celni prohlaseni (zjednoduseny postup podle &l. 76 odst. 1 pism. b)
Kodexu)

Om>

D pro podani béZzného celniho prohlaSeni uvedeného pod kédem A dfive, nez je deklarant
schopen zbozi pfedlozit

E pro podani neuplného celniho prohladeni uvedeného pod kddem B dfive, nez je deklarant
schopen zboZi pfedloZit

F pro podani zjednoduseného celniho prohlaseni uvedeného pod kédem C dfive, nez je
deklarant schopen zbozi predlozit

X pro doplfikové celni prohlaseni podle zjednodudeného postupu podle kédu B a E
Y pro doplrikové celni prohlaseni podle zjednoduseného postupu podle kédu C a F
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Z pro doplfikové celni prohlaseni podle zjednoduseného postupu podle ¢l. 76 odst. 1
pism. c) kodexu (zapis zbozi do protokolu)

Kody D, E a F Ize pouzit pouze v ramci postupu stanoveného v €l. 201 odst. 2, kdy celni
organy povoli podani celniho prohlaseni dfive, nez je deklarant schopen zbozi pfedlozit.
V souéasné dobé neni v Ceské republice mozné tyto kody pouzit (spoleéné s kédem X), resp.
neni povolovano podani celniho prohlaseni pfed pfedloZzenim zboZi.

Prava cast

(12) Prava ¢ast této kolonky se pfi dovozu nevypliuje.

Kolonka ,,2. Odesilatel nebo vyvozce* (Tiskopis)

(13) Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo, je-li prodavajicim
pravnicka osoba, nebo pfijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista pobytu, je-li
prodavajicim fyzicka osoba; za prodavajiciho se povazuje posledni prodejce zbozi pfed tim, nez
bylo dovezeno na uzemi Spole€enstvi. Neni-li zbozi ze zahrani¢i nakupovano, uvadi se osoba,
ktera je jako odesilatel uvedena v dokladech pfiloZzenych k zasilce anebo ve statu odeslani
(mimo Spolecenstvi). Pokud ze Zadnych privodnich dokladd ani z oball zbozi neni mozno zjistit
pavodniho prodavajiciho nebo odesilatele, mize byt v této kolonce uveden prodavajici nebo
odesilatel, ktery ma sidlo ve Spole€enstvi.

(14) V CR se uvadéni identifikaéniho &isla prodavajiciho/odesilatele v sougasné dobé&
nevyzaduje.

(15) Sestava-li zasilka ze zbozi od nékolika vyvozcl nebo odesilatell, uvede se do této
kolonky text ,razni“ a kod ,,00200%. Ke kazdému z list( Tiskopisu se pfiklada seznam obsahujici
jejich nazev nebo obchodni firmu nebo pfijmeni a jméno, popfipadé jména, sidlo nebo adresu
mista trvalého pobytu, nebo adresu mista pobytu, nebo adresu mista podnikani. Volitelné muze
byt uvedeno Cislo EORI odesilatele v této kolonce na Tiskopisu nebo Cisla EORI odesilateld na
pfilozeném seznamu.

Kolonka ,,3. Tiskopisy* (Tiskopis a Doplrikovy list)

(16) Uvede se poradové Cislo tiskopisu ve vztahu k celkovému poctu pouzitych formularu
Tiskopis a Doplfikovy list. Napfiklad pfi pfedlozeni jednoho formulare Tiskopis a dvou formularu
Doplrikovy list (tj. 5 az 7 deklarovanych poloZzek zbozi) se uvede na formuléfi Tiskopis ,1/3%
na prvnim formulafi Doplfkovy list ,2/3 a na druhém formulafi Doplrikovy list ,3/3.

(17) Maximalni pocet formulara, tj. Tiskopisu a Doplrikovych listd, je 333.

(18) Je-li prohlaseni podavano pouze na jednu polozku zbozi (j. ma byt vypInéna pouze
jedna kolonka ,Popis zbozi“), MUSI kolonka 3 zUstat prazdna, ale do kolonky 5 se POVINNE
uvede Cislice 1.

Kolonka ,,4. Lozné listy“ (Tiskopis)

(19) Do této kolonky se volitelné uvede pocet pfiloZzenych loZznych lista.

Kolonka ,,5. Polozky“ (Tiskopis a Doplnkovy list)

(20) Uvede se celkovy pocet polozek uvedenych na Tiskopisu a vSech Doplrikovych
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listech. PocCet polozek musi odpovidat poctu kolonek ,Popis zbozi“, které maiji byt vyplnény.

(21) Maximalni celkovy pocet poloZek v Tiskopisu a Doplfikovych listech je 997.

Kolonka ,,6. Nakladové kusy celkem® (Tiskopis)

(22) Do této kolonky se v rozsahu maximalné sedmimistného numerického udaje uvadi
celkovy pocet nakladovych (obalovych) kusl zasilky deklarované na Tiskopisu a Doplrikovych
listech, bez ohledu na jejich druh napr bedny, pytle Za nakladovy kus se povazu;e [ volne
loZeny stroj, pFistroj apod. Y
pripadech, kdy je deklarovano zbozi hromadne povahy, které Je volné Iozeno napf. uhli, obili,
uvede se zde Cislice ,1°.

Kolonka ,,7. Referenéni ¢islo“ (Tiskopis)

(23) Do této kolonky se uvadi €islo obchodniho pfipadu nebo jiny rozeznavaci numericky
nebo alfanumericky udaj z evidence deklaranta nebo jiné evidence. Tento idaj mize mit podobu
UCR (Unique Consignment Reference Number podle Doporuéeni Rady pro celni spolupraci
tykajici se jedine€ného referencniho Cisla zasilky (UCR) pro celni u¢ely ze dne 30. Cervna
2001).

(24) Uvedeny udaj muze byt maximalné dvaadvacetimistny, v systému e-dovoz pak
sedmdesatimistny.

(25) Vyplnéni této kolonky neni povinné.

Kolonka ,,8. Prijemce* (Tiskopis)

(26) Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo pravnické osoby nebo
pFijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista pobytu fyzické osoby, ktera je pfijemcem
dovazeného zbozi.

(27) Do pravého horniho rohu se uvadi Cislo EORI pfijemce pfidélené pfisluSnymi organy.

(28) Fyzické osobé — nepodnikateli, uvedené v této kolonce, pfidéli povéfeny pracovnik ad
hoc Cislo pro dany pfipad, toto Cislo se uvadi do pravého horniho rohu této kolonky.

(28a) Je-li v této kolonce
a) uvedena flrma se sidlem mimo Spolecenstuvi,
, hebo
b) uvedeno SIle flrmy odllsne od mista dodani zbozi,
uvede se do této kolonky kromé jejiho Cisla EORI také nazev a sidlo firmy, resp. jméno osoby a
adresa, kam bude zbozi skute€né dodano. V systému e-dovoz se nazev a adresa osoby, kam
bude zbozi skute¢né dodano (subjekt v CR), neuvadi.

(29) Pokud je zbozi propousténo do rezimu uskladnéni v soukromém celnim skladu typu
C, D nebo E, uvadi se do této kolonky jméno a adresa spravce skladu, pokud neni deklarantem.

(30) Sestava-li zasilka ze zbozi pro nékolik pfijemcu, uvadi se do této kolonky text ,rdzni*
a kod ,,00200% seznam obsahujici kromé Cisla EORI také udaje o pfijemci a udaje podle
odstavce (28a) se pfiklada v pfiloze ke kazdému z vytisku Tiskopisu.

Kolonka ,,9. Osoba zodpovédna za platebni styk“
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(31) V dovozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,10. Posledni zemé odeslani*

(32) V dovozu se tato kolonka nevyplriuje.

Kolonka ,,11. Zemé obchodu nebo vyroby*“

(33) V dovozu se tato kolonka nevypliuije.

Kolonka ,,12. Udaje o hodnoté“ (Tiskopis)

(34) V této kolonce se uvedou udaje o hodnoté&, napf. odkaz na povoleni, na zakladé
ktereho celni organy nepozaduji pfedlozeni tiskopisu DV1 jako podklad kazdého prohlaseni ani
udaju o upravach.

Kolonka ,,13. Spoleéna zemédélska politika“

(35) V dovozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,14. Deklarant / zastupce“ (Tiskopis)

(36) Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo nebo pfijmeni a jméno,
popfipadé jména, a adresa mista pobytu deklaranta. Je-li deklarantem fyzicka osoba -
podnikatel, muze byt jeho pfijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista pobytu doplnéno
uvedenim nazvu nebo obchodni firmy a mista podnikani. Je-li deklarant totozny s pfijemcem,
uvadi se do této kolonky slovo ,PRIJEMCE” a kod ,00500“ — viz pfiloha ¢. 25.

(37) Do pravého horniho rohu této kolonky se uvadi ¢islo EORI deklaranta.

(38) Do této kolonky se dale uvadeéji udaje o zastupujici osobé (a to jak v zastoupeni
pfimém, tak i nepfimém), v€etné jejiho Cisla EORI.

(39) Kromé vySe uvedenych udaju se do této kolonky uvadi telefonni, faxové nebo jiné
spojeni deklaranta nebo zastupujici osoby (napf. e-mail). V systému e-dovoz se tyto udaje
neuvadeéji.

(39a) V systému e-dovoz se do datového prvku (kolonky) ,DIC deklaranta — platce DPH*
(TDKLO9) uvadi dariové identifikacni Cislo, které ma osoba, na jejiz ucet je celni prohlaseni
¢inéno, pfidéleno jako platce DPH, a ktera je povinna nasledné pfiznat dan pfi dovozu zbozi -
viz. § 108 odst. 1 pism. f) zdkona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdé&jsich predpist (dale jen ,zakon o DPH*). V pfipadé neuvedeni DIC, které je mozno pred
propusténim jesté doplnit pracovnikem CU, je ztgastné&na osoba posuzovana jako neplatce
DPH a ¢astka DPH je soucasti vyméfovaného celniho a dafiového dluhu.

(40) K urceni statusu deklaranta nebo statusu zastupce se pfed jméno a adresu vklada
néktery z téchto kodu:
[1] deklarant;
[2] zastupce (pfimé zastoupeni ve smyslu €l. 5 odst. 2 prvni odrazky kodexu);
[3] zastupce (nepfimé zastoupeni ve smyslu €l. 5 odst. 2 druhé odrazky kodexu).
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V pfipadg, ze je tento kéd tistén na papirovy doklad, bude uveden v hranatych zavorkach
(pF.: [1], [2] nebo [3]).

(41) Z technickych divodu je tfeba uvadét na Tiskopis udaje do kolonky 14 v uvedeném
poradi podle nasledujicich pfiklad(, av§ak neni rozhodujici, zda jsou Udaje uvedeny pod sebou
nebo vedle sebe:

a) bez zastoupeni

[1] tdaje o deklarantovi CZ 12345678
nebo

[1] PRDEMCE 00500 CZ 12345678

b) pfimé zastoupeni

[1] udaje o deklarantovi CZ 12345678

[2] udaje o ptimém zastupci CZ 87654321
nebo

[1] PRUEMCE 00500 CZ 12345678

[2] tdaje o pfimém zastupci CZ 87654321

¢) nepfimé zastoupeni

[3] udaje o nepiimém zastupci  CZ 87654321

[1] tdaje o deklarantovi CZ 12345678

nebo

[3] udaje o nepiimém zastupci CZ 87654321

[1] PRIJEMCE 00500 CZ 12345678

Kolonka ,,15. Zemé odeslani nebo vyvozu“

(42) V dovozu se tato kolonka nevyplriuje.

Kolonka ,,15a“ (Tiskopis)

(43) Do kolonky 15a se uvadi velkymi tiskacimi pismeny dvoumistny alfabeticky kod zemé
odeslani. Zemi odeslani je zemé, ve které byla zahajena doprava dovazeného zbozi.

(44) Bylo-li zbozi pfed vstupem na uzemi Spolecenstvi dopraveno do jedné nebo vice
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(45) Kédy zemi jsou uvedeny v pfiloze 15.

Kolonka ,,15b*

(46) V dovozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,16. Zemé pavodu*

(47) V dovozu se tato kolonka nevypliuije.

Kolonka ,,17. Zemé urceni*

(48) V dovozu se tato kolonka nevyplfiuje.

Kolonka ,,17a“ (Tiskopis)

(49) Do kolonky 17a se uvadi kod posledni zemé uréeni ve Spolegenstvi, znamé
v okamziku dovozu. Je-li kéd zemé urceni ,,CZ*, pfi propousténi do volného obéhu se pouzije-i
kody rezimu-,40% ,41%, 43", ,45% 48" ,49" nebo ,61% je-li uveden jiny kod zemé ureni nez
,CZ* (jina Clenska zemé Spolec€enstvi), pouZijei se kédy ,42° nebo ,63".

(50) Kédy zemi jsou uvedeny v pfiloze 15.

Kolonka ,,17b*

(51) V dovozu se tato kolonka nevyplriuje.

Kolonka ,,18. Poznavaci znac¢ka a statni prisluSnost dopravniho prostredku pfi pfijezdu“
(Tiskopis)

(52) Do této kolonky se uvadi poznavaci znac¢ka nebo registraéni znacka dopravniho
prostfedku, na které je nakladano nebo na kterém je zbozi nalozeno v okamziku pfedlozeni
celnimu ufadu, kde jsou pInény dovozni formality. V zavislosti na druhu dopravniho prostfedku
(nevyplhuje se pfi dopravé postou nebo potrubim a vedenim) se uvadéji tyto udaje:

a) namorni a fiéni doprava — nazev plavidla,

b) letecka doprava — Cislo letu nebo registracni €islo letadla a datum letu,
¢) silniéni doprava — poznavaci znacka nebo registracni €islo vozidla,

d) zelezni€ni doprava — &islo vagénu.

(53) Vyse uvedeny prehled uvadi mozné pfiklady pro vyplnéni. S ohledem na snizeni
nakladl a ¢asové naro€nosti se v pfipadé pouziti vice dopravnich prostfedku stejného druhu
uvadi do této kolonky

a) pocCet spojenych dopravnich prostfedkd,

b) nazev pouzitého dopravniho prostfedku (pouzitych dopravnich prostredku),

c) odkaz na soupis téchto dopravnich prostfedku, ve kterém budou deklarovany
konkrétni udaje o jednotlivych vagonech, plavidlech, pfivésech nebo navésech tak, aby byla
umoznéna ucinna identifikace a kontrola zboZi.
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Udaje uvedené v soupisu potvrdi povéfenych zaméstnanec CU otiskem sluZebniho razitka a
vlastnoruénim podpisem. Jeden exemplaF potvrzeného soupisu pfipoji k rozhodnuti o propusténi
zbozi v dovozu, které bylo vydano na tiskopisu JSD a které se pfedava deklarantovi, druhy
exemplar pfipoji k dilu 6 tiskopisu JSD.

(54) Povéfeny zaméstnanec CU doplni Gidaj o statni pfislusnosti silni¢niho vozidla; pokud
je tato jiz uvedena, zkontroluje jeji spravnost.

Kolonka ,,19. Kontejner (Kont.)“ (Tiskopis)

(55) Pomoci odpovidajiciho kédu se uvede prfedpokladany stav pfi prechodu vnéjsi
hranice Spolecenstvi:

0 Zbozi nepfepravované v kontejnerech,

1 Zbozi pfepravované v kontejnerech.

Kolonka ,,20. Dodaci podminky“ (Tiskopis)

(56) Do prvni &asti této kolonky se uvadi kod dodaci podminky INCOTERMS pfi
deklarovaném dovozu zbozi — viz pfiloha €. 8, sloupec ,Prvni pododdil®.

(57) Do druhé &asti se uvadi nazev mista, jehoz popis je uveden ve sloupci ,Druhy
pododdil* pFilohy &. 8.

(58) Je-li v prvni ¢asti této kolonky uveden kod ,XXX” (v kupni smlouvé nebyla vyslovné
sjednana konkrétni dodaci podminka podle doporu¢eni INCOTERMS 2000 nebo 2010), uvadi
se do druhé ¢asti i stru¢ny popis (nazev) dodaci podminky, ktery Ize v pfipadé nedostatku mista
uvést do prilohy kazdého z vytiskl Tiskopisu.

(59) Do treti Easti se uvadi kdd oznaCeni mista, kde pfechazeji z prodavajiciho na
kupujiciho naklady za dopravu, pfepravu a pojisténi (mistopisny nazev):

1 - misto se nachazi na uzemi daného ¢lenského statu, nebo

2 - misto se nachazi na uzemi jiného ¢lenského statu, nebo

3 - misto se nachazi mimo uzemi Spolecenstvi).

(60) Pti pouziti Tiskopisu k propusténi zbozi do celniho rezimu uskladfiovani v celnim

skladu (s vyjimkou skladu typu ,D“) se kolonka 20 nevypliuje.

Kolonka ,,21. Poznavaci znacka a statni prislusnost aktivniho dopravniho prostiedku
prekracujiciho hranice“ (Tiskopis)

(61) zruSen

Platné od 1.5.2011
(61b) V dovozu se tato kolonka nevyplnuje.

Kolonka ,,22. Ména a fakturovana ¢astka“ (Tiskopis)

(62) Do levé casti této kolonky se uvadi kod mény, ve které byla vystavena obchodni

strana 8



faktura.
(63) Kédy mén jsou uvedeny v pfiloze €. 16.

(64) Do pravé Casti se uvadi nepovinné fakturovana cena za veskeré zbozi uvedené
v prohlaseni.

(65) ZruSen

Kolonka ,,23. Sménny kurz“ (Tiskopis)

(66) S vyjimkou pfipadu, kdy je zbozi dovazeno do celniho skladu (kéd 71xx), se do této
kolonky uvadi platny sménny kurz podle ¢lankd 169 az 172 PPCK mezi ménou faktury a ménou
daného ¢lenského statu.

(67) Kurz je zvefejfiovan i na internetové strance Celni spravy www.celnisprava.cz.

(68) Kurz se uvadi s presnosti na tfi desetinna mista, k pfipadnym dalSim mistim za
desetinnou Carkou se nepfihlizi. Pokud je za zboZi placeno nebo inkasovano v korunach
Ceskych, uvadi se zde Cislice 1.

Kolonka ,,24. Druh obchodu“ (Tiskopis)

(69) (69) S vyjimkou pfipadd, kdy je zbozi dovazeno do celniho skladu jiného, nez typu D
(kod rezimu 71xx), se do této kolonky uvadi jednomistny Ciselny kéd druhu obchodu.

(70) ZruSen
(71) Zrusen
(72) Zrusen

(73) Seznam kédu druhu obchodu je uveden v pfiloze €. 9.

Kolonka ,,25. Druh dopravy na hranici“ (Tiskopis)

(74) Do této kolonky se uvadi pomoci kédu druh dopravy odpovidajici aktivnimu
dopravnimu prostifedku, ktery byl pouzit pfi vstupu zbozi na celni tzemi Spole€enstvi.

(75) Koédy druhl dopravy jsou uvedeny v priloze 10.

Kolonka ,,26. Druh dopravy ve vnitrozemi* (Tiskopis)

(76) Do této kolonky se uvadi pomoci kédu podle prilohy €. 10 druh dopravy k celnimu
ufadu urceni, u kterého jsou plnény dovozni formality.

(77) Pokud jsou dovozni formality plnény v misté vstupu do Spolec€enstvi, kolonka se
nevypliuje.

Kolonka ,,27. Misto vykladky“

(78) V dovozu se tato kolonka nevyplfiuje.
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Kolonka ,,28. Finanéni a bankovni udaje* (Tiskopis)

(79) Je-li vymé&Fovano clo a/nebo dané, uvede povéfeny zaméstnanec CU do horni
poloviny kolonky €islo uctu celniho ufadu véetné kédu penézniho ustavu za lomitkem. Je to
ucet, na ktery ma byt pfevedena ¢astka cla a dani vymérenych v souvislosti s dovozem zbozi.

(80) Do dolni poloviny pole uvadi povéfeny zaméstnanec CU variabilni symbol, pod kterym
musi byt dluzna ¢astka uhrazena. Variabilni symbol je stanovovan zpravidla vypocetni technikou
celniho ufadu.

Kolonka ,,29. Vstupni celni urad” (Tiskopis)

£5-Zruden =

(82) V dovozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,30. Umisténi zbozi“ (Tiskopis)

(83) Uvede se presné misto, kde mize byt zbozi kontrolovano. Uvadi se

a) kdd celniho ufadu (napf. CZ117600), pokud je celni Fizeni provadéno v celnim
prostoru celniho Ufadu, nebo

b) Cislo EORI dovozce/pfijemce zbozi, je-li celni fizeni po pfedchozim individualnim
schvaleni provedeni celniho Fizeni mimo celni prostor ze strany CU (tedy Y prlpade tzv bezneho
postupu) provadéno v prostoru dovozce/pfijemce Ci na jiném mistéta :
systému e-dovoz je pfislusny datovy prvek (H62) pojmenovan ,,Sjednane umlstenl zb02| pr|
prijezdu®.

B¥c) kéd schvaleného mista umisténi zbozi, ktery je uveden v pfislusném povoleni
zjednodueného postupu mistniho celniho Fizeni (tedy v pfipadé pouziti této formy
zjednodu$eného postupu), na kterém se zbozi v okamZiku zépisu do evidence deklaranta
nachazi.

(83a) V pfipadé tzv. centralizovaného celniho ¥ rlzenl se do této kolonky uvadi kod celnlho
Uradu, kterému bude predlozeno zbozi ke kontrole<at , je-li
centralizované celni fizeni kombinovano s povolenim ZJednoduseneho postupu mistni celni
fizeni, uvadi se zde kdd schvaleného mista umisténi zbozi, ktery je uveden v povoleni mistniho
celniho fizeni.

Kolonka ,,31. Nakladové kusy a popis zbozi, znac€ky a €isla, €islo (Cisla) kontejneru, pocet
a druh” (Tiskopis a Doplfikovy list)

(84) Do této kolonky se uvadeéji znacky, Cisla, pocty a druhy nakladovych kusu, ev. i Cisla a
specifikace kontejner(. Druhy nakladovych kusl se uvadéji kddem, uvedenym v pfiloze €. 21.
Neni — li zbozZi baleno, uvede se do této kolonky udaj ,volné lozeno®.

(85) Dale se sem uvadi nazev zbozi, ktery je nutno uvést oznaéenim v dostatecné
presnych pojmech, které umoZznuji zajisténi totoznosti a zafazeni do odpovidajici podpolozky
celniho sazebniku. Oznaceni zboZi musi byt uvedeno v €eském jazyce, pro upfesnéni muze
byt doplnéno o cizojazy&ny nazev, chemickou znacku, obchodni oznageni, ochrannou znamku a
podobné.

(86) Je-li deklarované zbozi podle zvlastniho zakona odpadem, musi byt oznaCeni zbozi
doplInéno evidencnim &islem uvedenym v rubrice Cislo 1 pravodniho dokladu pro pfeshraniéni
pohyb/pfepravu odpadu (nevyzaduje se u odpadu, které nevyzaduji souhlas, tj. odpadd,
uvedenych v zeleném seznamu odpadu) a kodem
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~WZE” - je-li zbozi uvedeno v zeleném seznamu odpadu; nevyzaduje-li se k dovozu tohoto
odpadu souhlas, uvede se za kod ,\WZE" bez mezery pfislusny kéd (R1 az R13, resp.
D1 az D15) z dokladu, ktery doprovazi odpad,

~WZL” - je-li zbozi uvedeno ve Zlutém seznamu odpadu,

~WAX” - neni-li zbozi, které je odpadem, zafazeno v Zzadném z uvedenych seznamu.

(87) Stanovi-li celni ufad v povoleni rezimu s hospodarskymi Uucinky uvadéni jiné mérné
jednotky, nez ktera je k deklarované poloZce zboZi ur€ena v celnim sazebniku, uvadi se do této
kolonky kod stanovené mérné jednotky a mnozstvi zbozi v této mérné jednotce. Kédy mérnych
jednotek jsou uvedeny v pfiloze &. 5.

kédem v kolonce 39 o jeji pfiznani, uvede se do této kolonky kéd mérné jednotky pro pfislusnou
kvotu a mnozstvi zbozi v této mérné jednotce.

zarazeni zboZi s nejvyssi celni sazbou dovozniho cla uvede se do této kolonky udaj: ,sazebni
zafazeni zbozi s nejvy$Si celni sazbou dovozniho cla“

(90) V pfipadé potieby uvede deklarant do této kolonky zkratku ,DPK:“ a za dvojteCku
Ctyfmistné pfidavné kédy, oddélené Carkou.
Kolonka ,,32. Poradové €islo polozky“ (Tiskopis a Dopliikovy list)

(91) Udaj se do této kolonky uvadi jen tehdy, je-li podet deklarovanych polozek vy$si nez
1, jinak kolonka musi zlstat prazdna.

(92) Maximalni pocCet polozek v Tiskopisu a Doplnkovych listech je 997.

Kolonka ,,33. Zbozovy kéd“ (Tiskopis a Doplrikovy list)
Prvni ¢ast

(93) Do prvni &asti kolonky 33 se uvadi prvnich 8 Cislic sazebni podpolozky celniho
sazebniku.

Druha cast

(94) Do druhé ¢asti se uvadi dvoumistny kéd TARICu.
Treti ¢ast

(95) Do teti Casti se uvede prvni doplrikovy kdd TARICu, byl-li stanoven.
Ctvrta &ast
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(96) Do d&tvrté Casti se uvede druhy doplikovy kéd TARICu, byl-li stanoven.
Pata cast

(97) Do paté Casti se uvede stanoveny pfidavny kod, vztahujici se na zbozi oznacené
timto kddem. Pokud je zbozi oznaceno dvéma a vice kdédy, uvede deklarant jeden z téchto kodu
do patého pododdilu této kolonky a dalsi z téchto kédl do odpovidajici kolonky 31 Tiskopisu
popfipadé Doplrikového listu zplisobem stanovenym v bodu 90.

(98) Seznam narodnich prfidavnych kédu je uveden v pfiloze €. 6.

Kolonka ,,34a. Kéd zemé plvodu“ (Tiskopis a Doplrikovy list)
(99) Do této kolonky se uvadi kdd zemé plvodu.

(100) Kédy zemi jsou uvedeny v pfiloze 15.

Kolonka ,,34b. Kod regionu ptavodu nebo vyroby*

(101) V dovozu se tato kolonka nevyplriuje.

Kolonka ,,35. Hruba hmotnost (kg)“ (Tiskopis, Doplfikovy list)

(102) Do této kolonky se uvadi hruba hmotnost zbozi popsaného v odpovidajici kolonce
31 vyjadfena v kilogramech na urovni kazdé zbozové polozky; hruba hmotnost je souhrnna
hmotnost zboZzi se vSemi obaly s vyjimkou kontejner( a jinych pfepravnich zafizeni.

(203) Je-li hruba hmotnost mensi nez 1 kg, uvadi se udaj az na 3 desetinna mista, {j.
napfiklad 0,123 = 123 gramu.

(104) Hruba hmotnost vy$si nez 1 kg se MUZE zaokrouhlit tak, Ze se desetinna mista od
X,001 do x,499 zaokrouhluji smérem doll na nejblizSi kg a desetinna mista od x,5 do x,999
smérem nahoru na nejblizsi kg (x > 0). VZdy v8ak musi platit zdsada, Ze hmotnost btto (kolonka
35) musi byt vétSi nebo rovna hmotnosti netto (kolonka 38).

(105) P¥i zaokrouhlovani se uvadi udaj v maximalnim rozsahu deviti mist.

(106) Neni dovoleno uvadeét zkratku "kg".

(107) Pii dovozu elektrické energie se do této kolonky uvede text ,0,001¢.

Kolonka ,,36. Preference® (Tiskopis a Doplrikovy list)

(108) Do této kolonky se uvadi kddem pozadavek na sazebni zachazeni se zbozZim, které
musi byt prokazano prislusnym dokladem. Kod se uvadi i v pfipadé, Ze neni poZzadovano zadné
preferenéni sazebni zachazeni.

(109) Tato kolonka vSak nesmi byt pouzita v ramci obchodu mezi ¢astmi celniho uzemi
Spolecenstvi, na které se vztahuje smérnice 2006/112/ES, a ¢astmi tohoto uzemi, na které se

uvedena smérnice nevztahuje.

(110) Seznam kodu preferenénich opatfeni je uveden v pfiloze €. 11.
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Kolonka ,,37. Rezim“ (Tiskopis, Tiskopis a Doplfikovy list)
Leva ¢ast (Tiskopis)

(111) Do této Casti se uvadi Ctyiciferny kéd, ktery se sklada z dvouciferného koédu pro
rezim, ktery je navrhovan, a dvouciferného kédu, ktery navrhovanému reZzimu pfedchazel.

(112) Pfedchozim rezimem se rozumi rezim, ve kterém se zbozi nachazelo pifed
propusténim do navrhovaného rezimu. Byl-li pfedchozim reZimem rezim uskladfiovani v celnim
skladu, rezim do¢asného pouziti nebo pfichazi-li zbozi ze svobodného pasma, je mozno uvést
jako predchozi rezim kod tohoto rezimu pouze tehdy, pokud zbozi nebylo pred timto pfedchozim
reZzimem propusténo do rezimu s hospodarskym ucinkem.

Priklad:

Zbozi po aktivnim zu8lechtovacim styku v podminéném rezimu bylo propusténo do rezimu
uskladnovani a poté je vyvazeno zpét.

Prvni rezim: 5100

Druhy rezim: 7151
Treti rezim: 3151

Obdobny postup se uplatriuje i v pfipadé, Ze zboZzi bylo vyvezeno do pasivniho
zuslechtovaciho styku, je dovazeno zpét a z celniho skladu propousténo pro domaci spotfebu
do volného obéhu.

(113) Kéd ,,00* se pouziva pro vyznaceni skute€nosti, Ze nebyl pouzit zadny pfedchozi
rezim (1j. pouze jako tieti a &tvrta Cislice) nebo navrhovanému rezimu pfedchazel pouze tranzit.

(114) Seznam kédu celnich rezimu je uveden v priloze €. 12.
Prava ¢ast (Tiskopis a Doplrikovy list)

(115) V pfipadé, Ze se tato kolonka pouziva ke bliz§imu specifikovani rezimu nebo
k pozadavku na celni a/nebo dafiovou ulevu, uvadi se do pravé Casti

a) kad slozeny z alfabetického znaku, po kterém nasleduji dva znaky alfanumerické — viz pfiloha
22, nebo

b) kéd zaCinajici €islici, po némz nasleduji 2 alfanumerické znaky — viz pfiloha €. 23.

(116) Neni-li uvadén zadny kod upfesiiujici rezim nebo vyjadfujici pozadavek na celni
aég(e)?o dafiovou ulevu (at jiz unijni nebo narodni — viz pfilohy &. 22 a 23), uvede se Ciselny kod
Kolonka ,,38. Vlastni hmotnost (kg)“ (Tiskopis a Doplrikovy list)

(117) Do této kolonky se uvadi €istda hmotnost zboZi popsaného v kolonce 31.

(118) Udaj se uvadi v- kilogramech na tfi desetinna mista.

(119) Cista hmotnost je hmotnost zbozi bez jakéhokoliv obalu.

(120) Je-li Cista hmotnost mensi nez 1 kg, uvadi se Udaj a=takeé na 3 desetinna mista, tj.
napfiklad 0,123 = 123 gramu. Cista hmotnost vysSi nez 1 kg se MUZE zaokrouhlit od x,001 do

v v

nejblizSi kg (x > 0) a za desetinnou carkou je v takovém pripadé tfeba uvést ,000“. Vzdy vSak
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musi platit zasada, hmotnost btto (kolonka 35) musi byt vét§i nebo rovna hmotnosti netto
(kolonka 38).

(121) PF¥i zaokrouhlovani se uvadi udaj v maximalnim rozsahu deviti mist.

(122) Neni dovoleno zde uvadét zkratku "kg".

(123) Pfi dovozu radioaktivnich latek nebo elektrické energie se do této kolonky uvede text
,0,001%.
Kolonka ,,39. Kvota“ (Tiskopis a Doplnkovy list)

(124) Do této kolonky se uvadi Ciselné oznaCeni kvoty, o niz deklarant zada pfislusnym
kédem v kolonce 36 Tiskopisu nebo Dopliikového listu.

(126) Nezada-li deklarant o vyuziti celni kvoty (celniho stropu), udaje do této kolonky se
neuvadeéji.

Kolonka ,,40. Souhrnné prohlaseni nebo predchozi doklad” (Tiskopis a Doplfikovy list)
(127) Do této kolonky se uvadi udaje o prfedchozich dokladech, které maji vztah
k deklarovanému zbozi, zejména rozhodnuti celnich organd, jimiz bylo deklarovanému zbozi
pfidéleno celné schvalené uréeni pfedchazejici rezimu, ktery je navrhovan.
(128) Prvni ¢asti udaje o pfedchozim dokladu je kdd druhu tohoto dokladu.
(129) Je-li jim souhrnné celni prohlaseni, je prvni &asti udaje kéd ,X*.
(130) Je —li jim pGvodni (pfedchozi) celni prohlaseni, uvadi se kod , Y*.
(131) Jiny pfedchozi doklad vyznac&uje kod ,Z".

(132) Druhou &asti udaje o prfedchozim dokladu je kdd ze seznamu v pfiloze €.24.

(133) Treti Casti udaje je evidencni Cislo pfedchoziho dokladu nebo jiny rozliSitelny odkaz
na tento doklad.

(134) Ctvrtou &asti je datum tohoto dokladu.
(135) Patou Casti je pofadové Cislo polozky v ramci tohoto dokladu.

(136) Priklady:
a) pfedchozi doklad je tranzitni doklad T1, kterému Ufad mista urCeni pfidélil Cislo ,238544“. Kod
proto bude ,Z-821-238544". (,Z* = pfedchozi doklad, ,821“ = tranzitni rezim a ,238544" =
registracni Cislo dokladu (nebo MRN pro operace NCTS));

b) cargo manifest oznageny Cislem ,2222“ se pouzije jako souhrnné celni prohlaseni. Koéd bude
2X-785-2222% (,X* = souhrnné celni prohlaseni, ,785 = cargo manifest a ,2222" =
identifikaéni Cislo manifestu);
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¢) zbozi bylo zapsano do evidence dne 1. ervence 2005. Kéd proto bude ,Y-CLE-20050701-5¢
(,Y“ znamena, Ze se jedna o pocatecni celni prohlaseni, ,CLE“ znamena ,zapis do protokolu®,
,20050701“ pro datum zapisu, ,2005“ je rok, ,07“ mésic, ,01“ den a ,,5* je odkaz na zapis do
protokolu).

d) dovoz bez pfedchazejiciho dokladu — ,, Z-380-Cislo faktury-20050701-1“ ; je-li dovazeno
zbozi, na které je vystaveno vice faktur, uvadi se pouze odkaz na jednu z nich.

(137) Pokud je vySe uvedeny doklad vystaven na zakladé JSD, obsahuje zkratka kody
specifikované pro prvni pododdil kolonky 1 (,IM%, ,EX*, ,CO“a ,EU%).

(138) Predchozim dokladem u zpétnych dovozl je také evidencni Cislo Tiskopisu, na ktery
bylo zbozi propusténo do rezimu a ktery se zpétnym dovozem ukoncuje. Ustanoveni tohoto
odstavce se pouzije pouze v pfipadé, kdy je zbozi pfedloZeno celnimu ufadu bez toho, Ze by
bylo pfedtim propusténo do rezimu tranzit.

Pfiklad: u zpét. dovozu — ,, Y-EX-&islo pfedchoziho JSD-20050630-1“ (pfip. misto ,EX“ mlze byt
LEU“ — viz pfedchozi odstavec).

(139) V pfipadech, kdy se musi uvést vice nez jeden odkaz, uvede se do této kolonky
,» Y-IM-R00200“ a k Tiskopisu nebo Doplfikovému listu se pfilozi seznam odkazu obsahuijici
udaje o pfedchozich celnich dokladech, které maji vztah k propusténi deklarovaného zbozi.
Vzor seznamu predchozich dokladu je uveden v pfiloze €. 3.

(140) Udaje o pfedchozim dokladu, které jsou spoleéné pro celou zasilku zboZi uvedeného
v Tiskopisu a Doplfikovych listech, Ize uvést pouze na Tiskopisu.

Kolonka ,,41. Dopliikové mérné jednotky“ (Tiskopis a Doplfikovy list)

) (141) Do této kolonky se uvadi mnozstvi v mérné jednotce ur€ené v celnim sazebniku.
Udaj musi byt vzdy uveden na 3 desetinna mista, a to i v pfipadé, Ze zde desetinna mista
logicky nepfichazeji v uvahu (napf. mérna jednotka ,NAR" - bude zde uvedeno 1,000).

(142) Jestlize neni k dané podpolozce zbozi v celnim sazebniku uréen kéd mérné jednotky
nebo je ur€ena mérna jednotka ,KGM*, uvadi se zde vlastni hmotnost shodna s idajem
v kolonce 38 Tiskopisu nebo Doplrikového listu.

(143) Zrusen

Kolonka ,,42. Cena na polozku“ (Tiskopis a Doplrikovy list)

(144) Do této kolonky se uvadi fakturovana hodnota dovazené podpolozky zbozZi
deklarované v kolonce 33. V pfipadech, kdy se hodnota uvedend na faktufe jednou ¢astkou tyka
vice polozek zbozi, je nutné ji pomérné nebo odhadem rozdélit tak, aby co nejpfesnéji
vyjadfovala fakturovanou hodnotu kazdé podpolozky zbozi zvlast. Zpusob déleni neni upraven
zadnym pravnim predpisem. U zbozi, které neni pfedmétem nakupu, se udaj o fakturované
hodnoté stanovuje na zakladé dokladu o cené zbozi pfedkladaného pfi celnim Fizeni (napfiklad
faktury pro celni u€ely) nebo se s ohledem na dodaci podminky ur€i podle fakturované hodnoty
stejného nebo podobného zboZi dovazeného za podobnych podminek.

(145) Fakturovana hodnota se do Tiskopisu a Doplfikového listu uvadi v celych korunach
Ceskych zaokrouhlené smérem nahoru, bez desetinné ¢arky Ci teCky, bez desetinnych mist a v
rozsahu maximalné desetimistného €isla.

(146) Pri pouziti Tiskopisu k propusténi zbozi do celniho rezimu uskladfiovani v celnim
skladu s vyjimkou celniho skladu typu ,D“ se tato kolonka nevypliuje.
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Kolonka ,,43. Kéd zplisobu hodnoceni‘ (Tiskopis a Doplrikovy list)

(147) V= bézném postupu uvadi deklarant do této kolonky kod navrhované metody k uréeni
celni hodnoty, zpravidla kod ,1¢. V pfipadéesh pou2|t| z;ednoduseneho postupu mistni celni
rlzenl Je mozno v systému e- -dovoz uvest-

do teto kolonky pouze kod L 14 Je-li
prlpadne pouzita jina metoda k urcem celni hodnoty dovazeného zbozi, jiny kod (opravu
ptvodniho) do této kolonky uvadi povéfeny zaméstnanec CU.

(148) Kédy metod k uréeni celni hodnoty jsou uvedeny v pfiloze €. 2.

Kolonka ,,44. Zvlastni zaznamy, predlozené doklady, osvédéeni a povoleni (Tiskopis a
Doplnkovy list)

rohu, popfipadé do strednl Casti, se uvadgji kody dokladll, osvédéeni a povoleni Spolecenstvi
nebo povoleni mezinarodni &i jiné dokumenty pfedkladané na podporu celniho prohlaseni, kody
narodnich dokladu, osvédceni, licenci, povoleni a ostatnich certifikatd z databaze TARIC CZ,
spolu s jejich pfipadnym oznacenim, pfipadné odpisované mnozstvi z licenci a povoleni.
Zapisuji se v podobé kédu slozeného ze 4 alfanumerickych znaku, po kterych pfipadné
nasleduje bud identifikaCni €islo, nebo jiny rozliSitelny odkaz. Dale taktéz napfiklad povoleni na
pFijimani a uzivani vybranych vyrobkd osvobozenych od dané nebo povoleni dafiového skladu,
dalSi osvédceni, povoleni celnich organ(, zavazné informace, pfipadné také kédy zvlastnich
zaznamu celni povahy. Udaje spoleéné pro celou zasilku zboZi se v této kolonce uvadéji pouze
v Tiskopisu, udaje vztahujici se k jednotlivé podpolozce zbozi se v této kolonce uvadéji u
prislusné podpolozky zbozi

(153) Pokud pfi dovozu vznika celni a dafiovy dluh nebo celni afad (ne)pozaduje zajisténi
celniho a danového dluhu v pfipadé rezim( s hospodarskymi ucinky &i v jinych pfipadech, do
levého dolniho rohu této kolonky se uvadi kéd

9110 Souborné jistota povolena v Ceské republice

9120 Souborna jistota povolena v jiném Clenském staté¢ Evropské unie
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92ZL Jednotliva jistota s pouzitim zaruéni listiny

93CJ Celni jistota sloZenim hotovosti na ucet celniho organu

9zD1 Jednotlivé jistota s pouzitim zaruéniho dokladu povolena v Ceské republice

9z2D2 Jednotliva jistota s pouzitim zaru¢niho dokladu povolend v jiném clenském staté
Evropské unie

95ZP Poskytnuti jistoty zfizenim zastavniho prava podle daniového radu

9NO1 Nepozadovani jistoty podle ¢l. 51 nebo 88 celniho kodexu (docasné uskladnéni a
rezimy s hospodatskymi ucinky)

ONCK Nepozadovani jistoty podle ¢l. 189 celniho kodexu (¢astka cla do 500,- EUR nebo
je — i dluznikem statni organ)

9NPH Nepozadovani jistoty pfi placeni v hotovosti

9NPV Nezajistovani celniho a danového dluhu pii jeho vymétovani formou vymeru

9NPP Nepozadovani jistoty pii jehe-hradé celniho a dafiového dluhu pted propusténim
zbozi

9NJZ Nepozadovani jistoty z jiného divodu

(154) Je-li v této kolonce uveden kéd ,9110” nebo ,9120% uvede za né&j deklarant:
a) Cislo osvéd&eni o povoleni uzivat zajisténi celniho a dafiového dluhu soubornou jistotou,
nebo
b) evidencéni €islo rozhodnuti o povoleni uzivat zajisténi celniho a danového dluhu soubornou
jistotou, jsou-li udaje uvedené v rozhodnuti obsazZeny v informacnim systému celni spravy a
osvédceni se nevydava.

(155) Je-li v této kolonce uveden kéd ,92ZL", povéfeny zaméstnanec CU doplni &islo
GRN, které bylo pro konkrétni zarucni listinu vygenerovano aplikaci GLZ.

(156) Je-li v této kolonce uveden kod ,93CJ” a je-li pro slozeni celni jistoty pfidélen celnim
organem variabilni symbol pro pfevod pfisludné ¢astky celni jistoty na ucet celniho organu,
uvede se kromé &astky pfevedené na Ucet celniho organu také pfislusny desetimistny variabilni
symbol.

H56a3-zrusen

(157) Je-li v této kolonce uveden kod ,9ZD1” nebo ,9ZD2%, uvede se vedle tohoto kodu
evidencni Cislo zaruéniho dokladu, resp. dokladl. Zaruéni doklady se pfikladaji k Tiskopisu. Je —
li celni a danovy dluh zajistén zfizenim zastavniho prava, uvede se kod ,95ZP a Cislo GRN,
které bylo pro konkrétni povoleni vygenerovano aplikaci GLZ.

(158) Pozaduje-li deklarant nezaijisténi celniho a dafového dluhu podle ¢lanku 189
Kodexu, uvede kod ,9NCK". Pri uhradé celniho a darfiového dluhu v hotovosti se uvede kéd
LSINPH". Byl-li uhrazen celni a dafiovy dluh pfed propusténim zboZzi, uvede se kod ,ONPP*.

(159) Pokud bylo deklarantovi povoleno nezajistovani celniho a danového dluhu
Vv souvislosti s rezimem s hospodarskymi ucinky, pfipadné s doCasnym uskladnénim, uvede se
kod ,9NO1*.

(159a) Je - li zajisténi celniho a danového dluhu nepozadovano z divodu jeho
bezprostfedni Ghrady jinak neZ placenim v hotovosti na pokladné CU (napf. slozenkou na po$ts,
pfikazem k neodvolatelné promptni platbé, zapocétenim preplatku na jiném clu), nebo z divodu
toho, Ze je Castka celniho a dafnového dluhu nulova (Zadné poplatky nejsou vymérfeny ani neni
pozadovano dodateéné zajisténi), uvede se kod , 9NJZ".
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(162) Do teckované vyznadeného okénka uvede povéfeny zaméstnanec CU lhitu ke
zpétnému vyvozu, je-li to tfeba.

(163) Od 1.7.2005 uvede deklarant nebo jeho zastupce nad teCkované vyznacené okénko
v pfipadé&, Ze neni deklarant (zastoupena osoba) registrovan k DPH v Ceské republice, kdd
,,DPH“ pomlcku a castku vedIeJS|ch vydajd podle § 38 odst. 1 pism. b) zakona o DPH-{de
UL Jsou jimi zejména pojistné, balné,
prowze a dopravné z hranic Spolecenstw do mlsta uréeni ve Spolecenstvi (§ 36 odst. 4 zakona
o DPH),

a) v pfipadé prokazanych nulovych vedlejSich vydaju se do této kolonky uvede dislice 0,

b) v pfipadé, Ze deklarant prokaze, Ze dopravné z hranic Spole€enstvi do mista urCeni ve
Spole€enstvi je jiz zahrnuto v celni hodnoté, do udaje v této kolonce se jiz nezapocitava.

(164) Pokud jsou zuSlechténé vyrobky nebo zbozi v nezménéném stavu propustény do
nékterého reZzimu s podminénym osvobozenim od cla nebo umistény do svobodného celniho
pasma nebo do svobodného celniho skladu, musi doklad pouzity pro toto celné schvalené
uréeni obsahovat v kolonce 44 text ,Zbozi AZS/P“ nebo jinou jazykovou verzi této poznamky
podle odstavce 1 ¢lanku 549 PPCK.

(165) Pokud jsou zuSlechténé vyrobky nebo zbozi v nezménéném stavu propustény do
nékterého rezimu s podminénym osvobozenim od cla nebo umistény do svobodného celniho
pasma nebo do svobodného celniho skladu a podléha zvliastnim obchodné politickym
opatfenim, doplni se poznamka podle pfedchoziho odstavce o text ,Obchodni politika“ nebo
jinou jazykovou verzi této poznamky podle odstavce 2 ¢lanku 549 PPCK.

(166) Pokud jsou zuSlechténé vyrobky nebo zbozi v nezménéném stavu ze systému
navraceni propustény do nékterého rezimu s podminénym osvobozenim od cla nebo umistény
do svobodného celniho pasma nebo do svobodného celniho skladu, musi doklad pouzity pro
toto celné schvalené urCeni obsahovat v kolonce 44 text ,Zbozi AZS/N* nebo jinou jazykovou
verzi této poznamky podle ¢lanku 550 PPCK.

(167) Pokud je zbozi z doCasného pouziti s Uplnym osvobozenim propusténo do
nékterého rezimu s podminénym osvobozenim od cla nebo umistény do svobodného celniho
pasma nebo do svobodného celniho skladu, musi doklad pouzity pro toto celné schvalené
ureni obsahovat v kolonce 44 text ,Zbozi DP* nebo jinou jazykovou verzi této poznamky podle
¢lanku 583 PPCK.

Platné od 1.1.2009:

(167a) Je — li pfijemce (osoba uvedena v kolonce 8) drzitelem osvéd&eni opravnéného
hospodaiského subjektu ( dale jen ,osvéd¢eni AEO*) uvadi se do této kolonky kéd ,Y023* a
&islo osvédéeni AEO (napt. u osvéd&eni vydaného v CR se uvede ,Y023 CZAEOF090000¢).

(167b) Je — li deklarant (osoba uvedena v kolonce 14, v pfipadé pfimého i nepfimého
zastoupeni zastoupena osoba) drzitelem osvédceni AEO, uvadi se do této kolonky kod ,Y024“ a
&islo osv&déeni AEO (napt. u osvéd&eni vydaného v CR se uvede ,Y024 CZAEOF090000%). Je
— li nepfimy zastupce drzitelem osvédcCeni AEO, uvadi se do této kolonky kod , Y025 a €islo
osvédceni AEO.
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Platné od 1.4.2010:

(167c) Pokud je navrhovan rezim s kédem 42xx nebo 63xx (dodavka osvobozena od DPH
do jiného ¢lenského statu) uvadi se do této kolonky

a) kod ,Y040“ a DIC deklaranta (osoby zaregistrované k DPH, ktera je od povinnosti
odvést DPH v CR osvobozena, nebot nasledné dodava, pfip. pfemistuje zbozi do jiného
¢lenského statu) pridélené v lenském staté dovozu, tj. v CR (napt. ,Y040 CZ12345678) a

b) kéd , Y041 a DIC prijemce piidélené piislusnymi organy v lenském staté koneéného
uréeni zbozi, kterym je Clensky stat uvedeny v kolonce 17a (napf. pfi nasledném dodani zbozi
slovenskému pfijemci povinnému odvést dan na Slovensku se uvede ,Y041 SK1234567890).

Pozn. Rezim 42xx nebo 63xx lze pouzit jen tehdy, jsou - li oba subjekty (deklarant i
pFijemce) zaregistrovany pro ugely DPH, tj. ob&ma musi byt pfidéleno DIC, jak pFedpoklada &l.
143 odst. 2 smérnice Rady €. 2006/112/ES a § 71g odst. 2 pism. a) a b) zakona o DPH. Musi jit
vzdy o zdanitelné pInéni ,dodani zboZzi do jiného ¢lenského statu” podle § 64 odst. 1, § 13 odst.
1 a 2 zakona o DPH, spojené s vystavenim danového dokladu s nalezitostmi podle § 34 zakona
o DPH nebo o ,pfemisténi obchodniho majetku® podle § 64 odst. 5 a § 13 odst. 6 zakona o
DPH. Zdanitelné pInéni musi byt spojeno s bezprostfedni (fyzickou) pfepravou zbozi do jiného
Clenského statu. Pfi pouhém presunu (pfepravé) zbozi do jiného &lenského statu EU bez toho,
ze by doslo k prevodu vlastnického prava k tomuto zbozi za pouziti zasad popsanych ve
shora odkazovanych ustanovenich zakona o DPH, tj. k pfevodu vlastnictvi mezi platcem
registrovanym v CR a platcem registrovanym v jiném &lenském staté (s vyjimkou premisténi
vlastniho obchodniho majetku, kdy je jeden subjekt registrovan k DPH v obou téchto statech),
nelze rezim 42xx nebo 63xx pouzit.

Platné od 1.7.2010 — NEPOVINNE!!!

(167d) Pokud je navrhovan jiny rezim nez s kédem 42xx nebo 63xx (pro tyto specifické
rezimy je nadale platny pfedchozi odstavec (167c)) a ma — li ptijemce pfidéleno DIC, mize se
do této kolonky uvést kéd ,Y041“ a DIC pfijemce. (napt. ,Y041 CZ87654321%).

(167e) Pokud je navrhovan jiny rezim nez 42xx nebo 63xx (pro tyto specifické rezimy je
nadale platny odstavec 167c) a méa — li deklarant pfid&leno DIC, m(zZe se do této kolonky uvést
kod , Y040 a DIC deklaranta. (napf. Y040 CZ87654321¢). Uvedeni tohoto tdaje je vhodné
zejména tehdy, je — li DIC deklaranta odli§né od &isla EORI (napf. u zahraniénich subjektd,
usazenych v jiném statu a registrovanych v CR k DPH nebo u subjektt, registrovanych v ramci
tzv. skupinové registrace k DPH).

Kolonka ,,45. Oprava“ (Tiskopis a Doplrikovy list)

(168) Do této kolonky se uvadéji udaje o vSech pfipadnych opravach, pokud se jako
podklad k prohlaseni nepfedklada tiskopis DV1. Castky uvedené v této kolonce se vyjadfuji
v ménové jednotce, jejiz kdd je uveden v kolonce 22.

Kolonka ,,46. Statisticka hodnota“ (Tiskopis a Doplrikovy list)

(169) Do této kolonky se uvadi statisticka hodnota dovazeného zbozi v celych korunach
Ceskych zaokrouhlené vzdy smérem nahoru. Statistickou hodnotou se pfi dovozu rozumi
hodnota zbozi v misté a ¢ase, v némz zbozi vstupuje na statistické Uzemi dovazejiciho
Clenského statu; stanovi se pfi prodeji nebo nakupu na zakladé fakturované ceny zbozi,

v ostatnich pfipadech na zakladé ceny, ktera by byla fakturovana pfi prodeji nebo koupi.
Statisticka hodnota musi zahrnovat pouze vedlejSi vydaje, tykajici se dopravy, ktera se
uskutecnila mimo statistické uzemi dovazejiciho ¢lenského statu. Statisticka hodnota nezahrnuje
dané splatné pfi dovozu, jako jsou celni poplatky, dafi z pfidané hodnoty, spotfebni dar, davky
nebo jiné podobné dané.

(170) Pii zpétném dovozu zbozi, v€etné toho, které se nachazelo v zahrani¢i za ucelem
finan¢niho leasingu, se uvadi statisticka hodnota shodna s tou, ktera byla vykazana pfi vyvozu
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tohoto zbozi. Statisticka hodnota zbozi zpét dovazeného z celniho rezimu pasivniho
zuslechtovaciho styku, pokud toto zbozi neproslo zadnou zuslechtovaci operaci, odpovida
statistické hodnoté tohoto zbozi pfi jeho vyvozu. Pfi dovozu zbozZi dodavaného s montazi se za
statistickou hodnotu povazuje samotna hodnota zboZi bez ceny za montaz a nakladu s ni
spojenych.

(171) U zbozi, za které neni jeho dodavatelem pozadovana uhrada, ale naopak je za né
odbérateli placeno (napf. pfi dovozu odpadt), se namisto statistické hodnoty uvadi do této
kolonky ¢€islice 0.

Kolonka ,,47. Vypocet poplatka“ (Tiskopis a Doplrikovy list)
Prvni sloupec: ,,Druh“
(172) Pfi dovozu, vznikne-li propusténim zbozi do volného obéhu nebo do rezimu

docasného pouziti s Caste€nym osvobozenim od dovozniho cla celni a danovy dluh, uvadi
deklarant do tohoto sloupce kod poplatku, ktery ma byt vyméren, ve stanoveném pofadi:

Cla pro primyslové vyrobky A00
Cla pro zemédélské produkty Al0
Dodatecna cla A20
Konec¢na antidumpingova cla A30
Prozatimni antidumpingova cla A35
Konec¢na vyrovnavaci cla A40
Prozatimni vyrovnavaci cla A45
DPH B0O
Vyrovnavaci uroky (DPH) B10
Uroky z prodleni (DPH) B20
Uroky z prodleni D00
Vyrovnavaci uroky (napf. aktivni zuslechtovaci styk) D10
Cla vybirana jménem jinych zemi EOO

(173) Pro platby spotfebni dané vymérovaneé a vybirané celnim ufadem v souvislosti
s dovozem zbozi se stanovi kdd ,,1SD“. Tento kdd se ve sloupci “Druh” uvadi mezi kody
zacinajici pismenem ,A* a ,B“.

(174) Pokud je na dovazené zbozi vyhlaSena celni kvéta (celni strop), prozatimni
antidumpingove nebo vyrovnavaci clo nebo jiné opatfeni TARICu, uvadi povéfeny zaméstnanec
CU do sloupce ,Druh® jako posledni kéd ,ZAJ*

Druhy sloupec ,,Zakl. pro vymér. popl.*

(175) Do druhého sloupce uvede deklarant

a) prohlasovanou celni hodnotu v celych korunach ¢eskych zaokrouhlenou smérem nahoru;
pokud je celni hodnota uréovana metodou jinou nez uvedenou pod kédem 1 pfilohy €. 2,
vyplni celni hodnotu povéreny zaméstnanec CU,

b) zaklad spotfebni dang; jsou-li dovazeny tabakové vyrobky, uvadi se nejprve zaklad pro
pevnou Cast dané a pod néj zaklad pro procentni ¢ast dané, a to i v pfipadé dovozu
tabakovych vyrobk( oznacenych tabakovymi nalepkami, u nichz dafova povinnost vznikla jiz
jejich odebranim; zaklad spotfebni dané Ize uvést do dvou nebo vice fadku i v pfipadech, ma-

strana 20



li byt ze zbozi vyméfena spotiebni dan podle dvou nebo vice rozdilnych sazeb.

(176) Zaklad pro vyméreni pfisludné platby, vyjma zakladu spotfebnich dani a zakladu cla,
kdy sazbou neni sazba v procentech, se uvadi v celych jednotkach a v rozsahu maximalné
desetimistného Cisla.

(177) Zaklad spotifebni dané se uvadi podle skuteCného mnozstvi dovazeného zbozi az na
et tfi desetinnyeha mista, zaklad cla podle pfedchoziho odstavce se uvadi na 3 desetinna
mista; k dalSim pfipadnym mistim za desetinnou ¢arkou se nepfihlizi.

(178) Pfi dovozu zboZi do reZzimu, kdy nebude vyméfovan celni a danovy dluh, uvadi
deklarant do prvniho fadku pouze prohlasovanou celni hodnotu deklarované polozky zbozi.

(179) Povéfeny zaméstnanec CU uvadi do této &asti kolonky 47 celni hodnotu, pokud je
uréovana jinou metodou nez uvedenou pod €. 1 v pfiloze €. 2; u osob neregistrovanych k DPH
v CR uvede povéreny zaméstnanec CU vzdy zaklad pro vyméfeni DPH, ktery se sklada ze
souctu celni hodnoty, vSech cel, spotfebni dané a vedlejSich vydaji z kolonky 44.

Treti sloupec: ,,Sazba*“

(180) Do tfetiho sloupce uvadi deklarant sazbu spotfebni dané pro pfisludny vybrany
vyrobek; jsou-li dovazeny tabakové vyrobky, uvadi nejprve sazbu pro pevnou €ast spotiebni
dané a pod ni sazba pro procentni ¢ast spotfebni dané, a to i v pfipadech dovozu tabakovych
vyrobkud oznacenych tabakovymi nalepkami, u nichz dafiova povinnost vznikla jiz jejich
odebranim; sazbu spotfebni dané Ize uvést do dvou nebo vice fadk( i v pfipadech, ma-li byt ze
zbozi vymérena spotfebni dan podle dvou nebo vice rozdilnych sazeb.

(181) Povéfeny zaméstnanec CU uvadi do této &asti sazbu cla; v pfipadé, Ze na zbozi je
aplikovano opatfeni TARICu nebo je vice sazeb (napf. 3,5% z celni hodnoty a 5 EUR za 100 kg
netto hmotnosti), uvadi kazdou sazbu a ji odpovidajici vyslednou &astku cla na samostatny
fadek.

(182) Povéreny zaméstnanec CU uvadi do této &asti sazbu DPH u osob, které nejsou
registrovany k DPH v CR.

Ctvrty sloupec: ,,Castka“

(183) Povéieny zaméstnanec CU uvadi do této asti vysledné &astky jednotlivych
vyméfovanych a splatnych druht poplatk.

(184) Pokud je na dovazené zboZzi vyhlaSena celni kvota (celni strop), prozatimni
antidumpingové nebo vyrovnavaci clo nebo jiné opatfeni TARICu, uvadi povéfeny zaméstnanec
cU do sloupce ,Castka“ na stejny fadek jako koéd ,,ZAJ“ ve sloupci ,,Druh® ¢astku, o niz musi
deklarant zajistit celni a dafiovy dluh vice, nez je soucet cla a dani na dané polozce v Tiskopisu
nebo Doplrikovém listu (napf. clo a dané ¢ini KE 1000, je Zadano o kvotu, kde z rozdilu sazeb
vyplyva rozdil na cle a danich K& 2000, povéfeny zaméstnanec CU tedy uvede do Fadku s

kodem ,ZAJ“ do sloupce Castka Cislici 2000).

(185) Jde-li o vicepolozkovy doklad, vyplfiuje povéfeny zaméstnanec CU na Dopliikovém

listu také

a) do ¢&asti ,Celkem za prvni polozku“ soucet vymérovanych a splatnych poplatkd za prvni
polozku na Doplfikovém listu,

b) do &asti ,Celkem za druhou polozku“ soucet vymérovanych a splatnych poplatkd za druhou
polozku na Doplrikovém listu,

c) do ¢asti ,Celkem za tfeti polozku“ soucet vymeérovanych a splatnych poplatk( za tfeti polozku
na Doplrikovém listu,

d) do ¢asti ,Celk. soucet” soucet vSech vymérovanych a splatnych poplatkd z Tiskopisu, vSech
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predchazejicich a aktualniho Doplrikového listu,

e) do &asti ,CELKOVY SOUCET*“na poslednim Doplitkovém listu do sloupce ,Castka“ souhrnné
Castky jednotlivych druht plateb a do fadku ,Celkovy soucet® soucet vSech vymeérovanych a
splatnych poplatkl za vSechny deklarované polozky.

(186) V prlpade kdy nejsou clo a dané vymétovany, uvede povéreny zaméstnanec CU
--------------------------------------------- k jednotlivym pfisluSnym druhim plateb a do fadku "Celkem”
H#%%CIS“CI O;v prlpade pouziti Doplfikovych doklad( uvede povéfeny zaméstnanec CU &islici
0 na posledni Doplrikovy list do fadku ,Celkem*®. Obdobné postupuje celni Ufad v souvislosti s
uplatnénymi celnimi a danovymi ulevami.

Paty sloupec: ,,ZpUsob platby*

(187) Do patého sloupce uvede deklarant kéd zplsobu platby celniho a darfiového dluhu:

,A“ — pfi platbé v hotovosti zaméstnancim celni spravy, povéfenym celnim Uradem pfijimat
platby v hotovosti ve vysi stanovené zvladtnim pravnim pfedpisem,

,C” — platba Sekem, jehoz proplaceni je zaru¢eno bankou,

,E~ — odklad platby,

,H"“ — elektronicky pfevod (= bezhotovostni pfevod z uc¢tu na ucet),

~J“ — platba prostfednictvim postovniho Ufadu (postovni zasilky) nebo jiné vefejné nebo viadni
sluzby,

,K* — Uhrada cla zapoctenim pfeplatku na jiném clu,

,R“ — Uhrada pfevodem ze slozené celni jistoty.

Kod zplsobu placeni celniho a dafiového dluhu uvede deklarant do prvniho Fadku ve sloupci

oznaceném ,ZP“ v pfipadech vyméfeni cla, popfipadé i dani. Pfi dovozu zbozZi do reZzimu

docCasného pouziti s Caste€nym osvobozenim od cla neplatcem dané z pfidané hodnoty se kod

zpusobu placeni uvede ve sloupci oznaeném ,ZP“ na urovni fadku, na kterém je ve sloupci

,Druh“ uveden koéd platby ,B0O0".

Spolecéné ustanoveni pro kolonku 47

(188) Je-li deklarovano vice zbozovych polozek nez jedna, je mozno nahradit vypliiovani
udajh, uvadénych zaméstnancem CU, sestavou vyhotovenou vypodetni technikou, kterou
povéfeny zaméstnanec CU pfipoji ke kazdému vytisku Tiskopisu. Povéfeny zaméstnanec CU
uvede na posledni Doplnkovy list pouze soucet vymérovanych a splatnych poplatk za vSechny
deklarované polozky do €asti ,Celk. soucet®.

Kolonka ,,48. Odklad platby“ (Tiskopis)

(189) Povéfeny zaméstnanec CU do této kolonky uvede druh jiZ povoleného uleh&eni
platby kodem

,U" - byl-li povolen odklad uhrady, nebo
-P* - bylo-li povoleno posec¢kani, nebo
»S" - bylo-li povoleno zaplaceni ve splatkach

a datum (posledni den lhuty), do kdy ma byt pfi povoleném uleh&eni platby celni a dariovy dluh
splnén; kdéd a Ihuta se uvadi pouze pokud bylo uleh¢eni platby povoleno celnim Ufadem jiz pred
vydanim rozhodnuti.

Kolonka ,,49. Oznaceni skladu“ (Tiskopis)

(190) Oznaceni skladu se do této kolonky uvadi takto:

- pismeno uréujici druh skladu v souladu s popisy obsazenymi v ¢l. 525 PPCK; u skladu
neuvedenych v ¢lanku 525 PPCK se pouzije kod ,Y* pro jiny nez celni sklad, resp. ,Z* pro
svobodné pasmo nebo svobodny sklad,
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- identifikaéni Cislo pFidélené Clenskym statem pfi vydani povoleni a
- kod zemé pro Clensky stat vydavajici povoleni.
Kolonka ,,50. Hlavni povinny a schvaleny zastupce, misto, datum a podpis“

(191) V dovozu se tato kolonka nevyplnuje.

Kolonka ,,51. Predpokladané celni urady tranzitu a zemé*

(192) V dovozu se tato kolonka nevyplriuje.

Kolonka ,,52. Zajisténi“

(193) V dovozu se tato kolonka nevyplnuje.

Kolonka ,,53. Celni urad uréeni a zemé*

(194) V dovozu se tato kolonka nevyplriuje.

Kolonka ,,54. Misto a datum, podpis a jméno deklaranta nebo jeho zastupce® (Tiskopis)

(195) Spravnost udaju, pravost dokladd a odpovédnost za pInéni povinnosti vyplyvajicich z
propusténi zbozi do navrzeného rezimu nebo ukonéeni rezimu se potvrzuje uvedenim nazvu
nebo obchodni firmy nebo pfijmeni a jména deklaranta nebo jeho zastupce a podpisem
opravnéneé osoby. Na vytisku, ktery si ponechava celni ufad, musi byt vzdy original podpisu!

(196) Je-li deklarantem nebo jeho zastupcem pravnicka osoba, pfipadné jedna-li za
fyzickou osobu podnikatele jina osoba, doplni ten, kdo doklad podepsal, svoje pfijmeni a jméno,
popfipadé jména, a pracovni funkci, kterou ve vztahu k deklarantovi nebo jeho zastupci zastava
a jehoz jménem celni prohlaseni podava.

(197) Je-li deklarantem fyzicka osoba - podnikatel, mize byt jeho pfijmeni a jméno,
popfipadé jména, a adresa mista pobytu doplnéno uvedenim nazvu nebo obchodni firmy a
mista podnikani.

(198) Za predtisk "Misto a datum:" se v této kolonce uvadi misto a datum vyhotoveni
celniho prohlaseni.

Kolonka ,,A. Celni ufad odeslani a uréeni“ (Tiskopis)

(199) Do horni &asti této kolonky uvadi povéfeny zaméstnanec CU evidenéni &islo, pod
kterym vede celni ufad doklad ve své evidenci.

(200) Struktura evidenéniho Cislo je uvedena v pfiloze €. 1.

(201) V ramci jednoho pracovisté na kazdém celnim ufadu b&éhem jednoho kalendafniho
roku musi mit kazdy Tiskopis vlastni eviden¢ni Cislo, které se nesmi opakovat na jiném
Tiskopisu. Evidenéni Cisla na Doplikovych listech pfipojenych k témuZz Tiskopisu musi byt na
vSech dokladech stejna.

(202) Datum pfijeti celniho prohlaseni celnim ufadem uvadi do dolni ¢asti kolonky
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povéreny zaméstnanec CU. Do Dopliikového listu neni tfeba datum pfijeti uvadét.

Kolonka ,,B. Uéetni udaje“ (Tiskopis)

(203) Je-li celnim ufadem pozadovano zajisténi celniho a danového dluhu, povéfeny
zaméstnanec CU uvadi do této kolonky kéd ,TZAJ, lomitko a za lomitko celkovou vysi
zajiStované Castky, ktera je souctem polozek ,ZAJ“ z kolonek 47 téch polozek celniho
prohlaseni, ve kterych jsou uvedeny, a cla a dani z kolonek 47 polozek celniho prohlaseni, ve
kterych polozky ,ZAJ“ uvedeny nejsou. Zajistovana Castka je stejna nebo vyssi nez soucet
vyméfeného cla a dani.

(204) Do této kolonky také uvadi povéfeny zaméstnanec CU udaje o vSech provedenych
opravach v Tiskopisu a Doplfikovych dokladech a to tak, Zze vypi8e Cisla opravovanych kolonek,
do krouzku celkovy pocCet oprav a tyto udaje ovéfi podpisem a otiskem sluzebniho razitka.
Soucasné ovéfi udaje o provedenych opravach i osoba, ktera udaje opravovala.

(205) Povéfeny zaméstnanec CU uvede do této kolonky pofadové &islo polozky, lomitko,
za lomitko ddvod nepfiznani preference uvedené v kolonce 36 Tiskopisu a Doplrikového listu,
lomitko a za lomitko kod sazebniho opatreni, pro které jsou podminky spinény.

(206) Pokud nebyla pfiznana na deklarované zboZi poZzadovana celni kvota, uvede
povéfeny zameéstnanec CU do této kolonky pofadové Cislo polozky, pomi¢ku a text ,Kvéta
XXXXXX nepfiznana“, kde ,xxxxxx“ je €islo kvoty z kolonky 39 nebo 44 Tiskopisu a Dopliikového
listu.

Kolonka ,,C. Celni urad odeslani* (Doplrikovy list)

(207) Povéfeny zaméstnanec CU potvrzuje Doplitkové doklady otiskem sluZebniho razitka

do této kolonky.

Kolonka ,,J. Kontrola celnim ufadem uréeni“ (pfedni strana) (Tiskopis)

(208) Povéieny zaméstnanec CU uvadi datum a misto rozhodnuti o propusténi zbozi do
celniho rezimu otiskem sluZebniho razitka do pravé poloviny této kolonky v Tiskopisu.

(209) Povéteny zaméstnanec CU uvede do této kolonky také podpis a za predtisk ,Podpis*
uvede své jméno, pfijmeni a funkci. Na vytisku €. 8 Tiskopisu musi byt uveden original podpisu,
atoiv pfipadé, ze u€inkem samopropisovacich vrstev pouzitého tiskopisu zde je jiz jeho prapis.
Kolonka ,,J. Kontrola celnim Gufadem ur€eni* (zadni strana) (Tiskopis)

(210) Do této kolonky na zadni stranu vytisku &. 6 uvede povéfeny zaméstnanec CU
zpusobem stanovenym celnimi pfedpisy rozsah a vysledek kontroly, pfipadné take udaje o
odebranych vzorcich. Udaje potvrdi otiskem sluzebniho razitka a podpisem.

(211) Pokud neni v této kolonce zadny udaj, povéifeny zaméstnanec CU jej proskrtne z
levého dolniho rohu do pravého horniho rohu.

Upozornéni:

V dokladu pro statistické ucely (v kolonce 46 celniho prohlaseni) se uvadéji statisticke
udaje i v pfipadech, kdy nedosahuji statisticky prah. Pro stanoveni vy$e statistického prahu se
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pouziva sménny kurz uréeny podle pfimo pouzitelného pfedpisu Spole€enstvi k vypoctu celni
hodnoty.
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Dil 3

(212) Pokud deklarant uplatfiuje narok na ¢asteéné nebo uplné prominuti cla nebo dani
spojenych s dovozem zbozi z divodu, Ze jiz East nebo celé clo nebo dané jiz byly vyméfeny
jinym rozhodnutim, pfilozi k Tiskopisu zadost, ve které uvede pofadové €islo polozky,
skute€nost, zda jiz byl celni a daflovy dluh nebo dané vyméreny z€asti nebo zcela, udaj o jiz
vyméfenych poplatcich a odkaz na evidenéni €islo rozhodnuti, kterym byly poplatky vyméfeny, a
prilozi original tohoto rozhodnuti k zadosti.

(213) Povéfeny zaméstnanec CU vyznadi v Zadosti poloZky, u nichz nebyl pozadavek
akceptovan, vyhotovi jeji fotokopii a Upravy ovéfi sluzebnim razitkem a podpisem. Povéieny
zaméstnanec CU dale vyhotovi fotokopii rozhodnuti a original vrati deklarantovi. Original Zadosti
a kopii rozhodnuti pfipoji neoddélitelné k vytisku €. 6 Tiskopisu, kopii Zadosti pfipoji k vytisku €. 8
Tiskopisu. Pfi zpracovani dat uvede kéd

a) ,,CV* pfi uznaném c¢astecném vymérfeni celniho dluhu nebo dani, nebo

b) ,UV* pfi uznaném upliném vyméreni cla nebo dani,
za které uvede Cislo jednaci rozhodnuti a datum a udaje o ¢astkach puvodné vymeéfenych
poplatkd.

(214) Pro fizeni ve véci nepfiznani ¢asteCného nebo uplného prominuti celniho a
danového dluhu se pouZzije danovy fad a povéfeny zaméstnanec CU vyda ve véci rozhodnuti,
které bude obsahovat nalezitosti dané ustanovenim § 102 danového fadu.

(215) Pozaduje-li deklarant celni nebo danové vyhody, pfilozi k Tiskopisu Zadost, ze které
musi byt zfejmé, k jaké polozZce Tiskopisu nebo Doplrikoveho listu se Zadost vztahuje; souCasné
musi byt ze Zadosti zfejmé ustanoveni pravniho predpisu, na zakladé kterého deklarant o celni
nebo dafiovou vyhodu zada. Tento odkaz muze byt nahrazen uvedenim kédu podle pfiloh €. 22
a 23. Pokud je poZadovana danova uleva v pfipadé&, kdy celni Ufad neni spravcem danég, celni
ufad postupuje podle ustanoveni § 75 danového fadu a zadost postoupi spravci dané. Zaroven
podatele na tuto skute¢nost upozorni.

(216) Povéieny zaméstnanec CU vyznadi na zadosti neuznané pozadované celni nebo
danové vyhody, vyhotovi jeji fotokopii a ovéfi zmény na obou vytiscich zadosti sluzebnim
razitkem a podpisem. Original Zadosti pfipoji neoddélitelné k vytisku €. 6, kopii k vytisku &. 8
Tiskopisu. Pfiznané kédy celnich a dafiovych vyhod pofidi povéfeny zaméstnanec CU pii
zpracovani dat vypocetni technikou.

(217) Pro fizeni ve véci nepfiznani celni nebo danové ulevy se pouzije danovy fad a
povérfeny zaméstnanec CU vyda ve véci rozhodnuti, které bude obsahovat nalezitosti dané
ustanovenim § 102 dariového radu.

(218) K celnimu prohlaseni s navrhem na propusténi do volného obéhu vraceného zbozi,
jehoz vyvoz by mohl vést k poskytnuti nahrad nebo jinych ¢astek v ramci spolecné zemédélské
politiky, musi byt pfilozeno potvrzeni organ( pfislusnych pro poskytovani téchto nahrad v zemi
VyVoZU.

(219) Jestlize vyvoz zbozi nevedl k pInéni vyvoznich formalit a ziskani nahrady nebo jiné
Castky, poskytované v ramci spolecné zemédélské politiky, musi byt v potvrzeni uvedena
poznamka ,Bez vyvoznich nahrad nebo jinych ¢astek poskytovanych pfi vyvozu® nebo jina
jazykova verze této poznamky podle odstavce 2 ¢lanku 849 PPCK.

(220) Pokud vyvoz zbozi vedI k pInéni vyvoznich formalit a ziskani nahrady nebo jinych
Castek, poskytovanych pfi vyvozu v ramci spolecné zemédélské politiky, musi byt v potvrzeni
uvedena poznamka ,Vyvozni nahrady nebo jiné ¢astky poskytované pfi vyvozu vyplaceny za
...... (mnozstvi)“ nebo ,Narok na vyplaceni vyvoznich nahrad nebo jinych ¢astek poskytovanych
pfi vyvozu za .......... (mnozstvi) zanikl i v jiné jazykové verzi podle odstavce 3 ¢lanku 849
PPCK.
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(221) U vraceného zbozi, na které bylo pfi vyvozu z celniho uzemi Spole€enstvi vyméfeno
vyvozni clo, se clo vrati nebo promine, je-li podana Zzadost spolu s dokladem, potvrzujicim
uhradu dluznych &astek, pokud jiz byly vybrany, vytiskem vyvozniho celniho prohladeni
vraceného vyvozci pfi splnéni vyvoznich formalit a prvopisem celniho prohlaseni s navrhem na
propusténi vraceného zbozi do volného obéhu nebo jeho kopii ovéfenou celnim Gufadem dovozu.
Povéfeny zaméstnanec CU uvede na tento doklad poznamku ,Vracené zbozi podle &l. 185 odst.
2 pism. b) Kodexu® pfip. v jiné jazykové verzi podle ¢lanku 882 odst. 1 pism. b) PPCK.

Zadost musi byt podana celnimu Gfadu do dvanacti mésicti ode dne pfijeti vyvozniho celniho
prohlaseni.

(222) Zadosti vy$e uvedené nepodléhaji spravnimu poplatku.
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Upravy a doplnéni od minulé verze:

od verze 01:

- doplnény dalSi pfiklady v pfiloze €. 1

- zména ve zpUsobu vypliiovani kolonky 18 JSD (odstavce 107 az 109, 293 az 295, 496
az 498)

od verze 02:

- od 1.9.2005 bude kontrolovana prahova hodnota EUR 1.000 pro ucely vypliovani
statistickych udaja v JSD proti MESICNIMU kurzu (do 31.8.2005 to bylo proti ROCNIMU
kurzu) — konzultovano s CSU

- zruSeny mozné kombinace rezimu 3140, 3141, 3142, 3143

- zavedeny kombinace rezim( 1041, 1045, 1049

- vyménéna pfiloha €. 24

Od verze 03:
- doplnéna pfiloha €. 26a — celni a danove ulevy k 1.1.2006
- doplnéna pfiloha ¢&. 31

Od verze 04:

- zruSeny nékteré pfilohy, zbylé pfecislovany

- pfidana pfiloha ,Celni a danové ulevy k 1.1.2006*

- zména pfilohy ,Popis struktury evidenéniho Cisla“

- zména ustanoveni o zpUsobu vyplfiovani kolonky 24

- upfesnéni zpusobu uvadéni udaje do kolonky 30

- upfesnéni zpusobu uvadéni udaje do kolonky 37 prava Cast
- pfidan odstavec (10a)

- doplnén odstavec (19)

- pfidan odstavec (28a) tykajici se pfijemce zbozi

- dopInén odstavec (44)

- upfesnén odkaz v odstavci (67)

- aktualizovan odstavec (70)

- upraven odstavec (163)

- vypusténo slovo ,nepovinné&“ v odstavci (64)

- odstavec (186) zrusen

- odstavce (187) a (188) precislovany na (186) a (187)

- za odstavec (187) pfidan nadpis pododdilu a novy odstavec (188)

Od verze 06:

- dopInén odstavec (83a)

- doplnén nadpis ke kolonce 35

- doplnén odstavec (102a)

- doplnén odstavec (116a)

- zménén odstavec (170) k 1.1.2007

- za odstavcem (211) doplnéno upozornéni tykajici se vyplhovani statistickych udaji

Od verze 07:

- zruSen odstavec (65), (102)

- zruSena posledni véta v odstavci (68)

- upraven odstavec (104), (106), (116a), (120), (141), (144)
- dopInén odstavec (49)
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Od verze 08:

- nové znéni odstavcu (15), (27), (28), (30), (37), (38), (104), (106), (107), (120), (122),
(123), (141), (142), (143), (149), (153), (158), (159), (160), (170), (187)

- novy odstavec (156a)

Od verze 09:
- nové odstavce (167a), (167b), (167c), (167d), (167€)
- nové znéni odstavcu (130), (136), (138) a (139)

Od verze 10:
- nové znéni odstavcu (10), (11), (152), (153), (167d), (167¢e)

Od verze 11:

- nové znéni odstavcu (69), (82), (155), (167c), (177), (183), (185), (186), (188)
- nové odstavce (61a), (61b), (82a)

- zruSeny odstavce (61), (81)

Od verze 12:

- nové znéni odstavcu (149), (151), (152), (153), (154), (156), (157) a (159)
- novy odstavec (159a)

- zruSen odstavec (156a)

Od verze 13:

- nové znéni odstavcu (10), (22), (28a), (49), (84), (83), (83a), (88), (89), (118), (120),
(149), (159a), (167¢),

- novy odstavec (39a),

- zruSeny odstavce (7), (61a), (125), (150), (151), (160), (161),

U zde vyjmenovanych odstavcl jsou zmény vyznaceny tak, ze Cerveny text pozbyva
platnosti, modry text je nové znéni.
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